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DIKTER I SAGOTON

O Morgon, led mig i din purpurbrand
med Viistanvinden till ditt underland:
att lyss till drommens sagobrunnars sus,

forr dn den unga dagen sorlar ljus!
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DEN DOLDA ORTAGARDEN

O, uppfyll pa nytt mina sinnen
likt varblom pa angande jord, —
du kirlek av trofasta minnen
och vackra smeksamma ord!

I hjirtats innersta bir jag

en gronskande o6rtagird,

till blinande morgonen ir jag

dir trygg i min dlskades vard.

Med mjuka darrande hinder
hon virar min tinning en krans
och ler med manlysta tinder
och mérka pupillers glans.

De unga lipparna gléda

likt nattréda rosors bram.

Men liksom hos dtthéga doda

ar pannan blek och fornim.
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PRINS SMEK

I purpurrock med hermelin —
en storégd gosse tunn och fin —
i hoga gyllne stolen

du drémde blek om drans glans,
om riddarns blanka skold och lans
och svirdens lek i solen;

och om en dunkel sorg det fanns,
du grit med pirlad 6gonfrans
vid blda sidenkjolen,

du sévdes in av vit jasmin

och smek av vind och mandolin

och trinande fiolen. — —

Din ungdom kom, en bidans tid:
dig skinktes ej den stolta strid, —
men stunder giftigt bittra;

till blods du dina lippar bet

at alla fegas lumpenhet

att smila eller fnittra;

du grit ibland i hemlighet,

din trost blev ndgon dod poet
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och nigon gammal cittra,
tills morgonviktens gyllne frid
ldt virlden synas stor och vid

och fria larkor kvittra. — —

S4 svunno dina ungdomsar.

Nu krdver mandom nya siar —
bland bilorna och svirden!

Mot visterrandens réda sky

ses svarta vilsna faglar fly:

dig blir ¢j stilla farden.

Du rispas vil av stal och bly

och sanden piskar hard din hy,
dig skinks ej plats vid hirden. —
Men ga med stormen i ditt har
och manteln flikt av stigens snar

hin i den vida virlden!
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ALVKUNGENS DOTTER

Av minskenssmek ir min kirlek,
av nattens glittrande dagg,

av fjarilsvingar som sargats

pé nyponrosknoppens tagg:

i luftens stillhet sviva

ett minnes ljuvhet och agg.

Min kira var dlvkungens dotter:
av spindelviv hennes drikt

var tvunnen och snévit, fjunmjuk
den lekte i nattvindens flikt.

De guldgula lockarnas lenhet

av bliklockshuva var tickt.

Vid grodornas kvillsing om véaren
vi vandrade hand i hand.

Vi drogo bland liljekonvaljer
lings bickens sorlande strand. —
I dppelblommen vi sovo

pé jittarnas tridgardsland. — —
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Av minskenssmek var var kirlek,
av nattens glittrande dagg,

av fjarilsvingar, som rérde

vid nyponrosknoppens tagg. —

I luftens stillhet sviva

ett minnets ljuvhet och agg . ..
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SVANJUNGFRUN

Varthin, varthin fl6g du, kira,
varthin fl6g du i svanehamn? —
Finns du fjirran, vaggar du nira,

viskar vagen for dig mitt namn?

— — Hogt bland fjillarnas
vita sno

ar vid héllarnas

brant en sjo,

dunkelbla likt en klar safir.
Svept i dimmornas silverskir
bortom kalgraa klippor lagd
likt en glimrande

gron smaragd —

ir en skimrande

bjorkgron 6, —

dir fortrollade jungfrur d6. — —

Dithin, dithin flog du, kidra. —
Flog du dithin i svanehamn?
Kommer aldrig du mer mig nira

fjunmjukt skilvande i min famn?

(0]
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— — Opver slitternas

vita sno,

medan nitternas

stjdrnor do,

vill jag vandra! — Tills mild zefir
skingrar dimmornas silverskir. —
Kanske ser jag en morgon dé
skira skimrande

vagor gi —

hin mot glimrande

vargron 0,

dir i svanehamn dviljs min m6. — —

Dithin, dithin jag kommer, kira.
Hor dig klaga i svanehamn,
trider obemirkt tyst dig nira,

viskar sakta igen ditt namn:

— Da forhiaxningens
makt fir do,
fjunbevixningen
skall du stro,
sta dir skilvande skir och skir, .
smekt av susande sval zefir,

holjd av ljungris och bjorkars flarn,
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guldharsskimrande
vita barn. —
Hin fran glimrande

gronljus 6

bort vi vagga pa klarbla sj6 . . .

(0]
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HAVSFRUN

Havsfruns 6gons smaragdkalla gronhet

dragit min sjil mot sin sugande skonhet.

Kvillen lag varbla, stjarngles, klar och ljum.
Aftonrodnan dog i vallmoréda rinder.
— Maktlos, het och stum

sjonk min mun mot pirlharda tinder.
Skuldrorna vilade pd mina hinder,

brosten hojdes vita som vaggande vigors skum!
Harets slingors saltstarka fukt

sovde mig in med sin dévande lukt,
fiskstjirtens glittrande silverfjill

smekte min kropp pd mankall hall . . .

S84 sjonk hon i djupet.

Svann i tigande varbla kvill. — —

Ensam stir jag vid det morka stupet,
hostvinden piper klagande och gill.
Maésarnas vita vingar

kretsa dngestsnabbt i vida ringar.

Vagorna sli och sla.
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Svarta skyar gi.

Knappt en enda stjarna lyser. —

Ensamt, ensamt mitt hjirta fryser.

Ville kylas, kylas till d6ds ianda

i fértvivlan vid vita kalla brost

fangslat fast av

sugande dgons glans och snirjande fuktigt har.
— Varfér tog du min vindljumma var?

Varfor kommer du icke i stormkall host?
Havsfru med grona 6gons kold, —

du, som tryckt mitt huvud mot brostets stilsvala skold!

(0] .
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ROSEND’-SNOVIT

S4 lades Rosend’-Snovit pa bar:
som ebenholts glinste det svarta har.
Likt vitaste elfenben 1ag stel hennes kropp,

blott munnen var r6d som ett nyponbloms knopp.

Och kvillsolen glodde dréjande huld:
lings ansiktets linje foll glimmande guld,
pa lipparnas vemod och hakans mjuka bukt.

Blek l4g hon bland vaxljus i granrisdngans fukt. —

— For ren var din panna, for vek var din lapp,
att leva vid lampor och urens knédpp
bland instingda blommor i minskobonings rum

vid harda ord frin alla, vars rygg var krum.

Bland avund och ondska blev kort din tid.
Du somnade hin i skonhetens frid:
med solguldets ro 6ver hakans mjuka bukt

blek lig du bland vaxljus i granrisingans fukt.

(0]
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NUREDDIN-DIKTER

EN TROLLMANS MONOLOGER
TILL SAGOSPELET "DEN UNDERBARA LAMPAN”

(Nureddin vid fonstret i sin astrologkammare)

O modornas heliga moder,
du timslagens lugna flit, —
ur marmor stiga blott stoder

utmejslade bit for bit! — —

— Danet fran vindar och floder
tringer ¢j hit. —
Sval ir natten,

klar och stilla. — —

— Dammens vatten

speglar stilla

manens lilla

vita skira,

silverskyar och blaa kullar: —

nu ir den stjirnsagda timman nira!

(0] m
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— Breden, papyrusrullar,
ut edra blad pa mitt bord!
Talen, o, talen
hemliga gatfulla ord,
tecken i svart och roet!
Sirliga rankor, hugsvalen
blicken, som linge e¢j mott
stigande harmoniens
vixlande linjespel, —
ljuvt dr att vara magiens

maistare hel! — —

— Tidens svindlande gata
tryckt mig och fyllt mig med skrick:
stimmor horde jag kring mig grata,
okinda makter
forde mig vilse pé gick
genom dess trostlosa, manga,
hoga och tringa
ckoklagande labyrinter.

VAr blir sommar och sommar host,
host blir vinter:

doft fran bla hyacinter,
honungsingars dnga

sova till sinnlig ro,

(0]
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skinka sin korta trost;
flikten frin murken férgingelse,
kyla i nattligt fingelse

isa till 4ngest ditt brost! — —

— Vad blir kvar av allt? — férmultnad jord!
sd, en gang jag tinkt,

var all vishets sista harda ord

satt i prant av grubblande hebréer. —
Linge har jag lidit, linge stridit,

fram i vetandet med bivan tringt.

Nu jag vet, — att 6ver vind och mull,

i en virld av klara empyréer,

vila tankens strilande idéer:

allt 4r till och rérs for deras skull.

Jag vill jubla hogt! — men vemod fyller
dock min sjil, nir jag betraktar livet. —

I dess stora, morka, tita myller

nagot snyftar dock sa dvergivet,

néagot frimmande och sként — forirrat!
Drommarn stannar infor det och lyss

och hans sinne bliver ljuvt forvirrat,
fjarran glider allt, som stort var nyss,
bragdens glans och kvinnans heta kyss . . .

Tinkarns 6ga stelt mot det har stirrat.

(0]
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Det ir gitan som e¢j fatt ett svar:

ett mysterium, vars djupbla sloja
ingens hinder dnnu miktat hoja.
Men dirinne flammar lagan klar, —
lat oss ana glansen, 1at oss boja

vara knin en stund i helig ro,

14t oss resa oss igen i tro,

tjana tanken: allt ar f6tt ddrav,

allt kan ater varda tankens slav!

. (0]
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II.
(Nureddin vandrar mot fjdllen i Kashmir)

Bortom grona dngar,
over morka granar,

vita strila bergen. —
Hell er, sol och sné!
Azurbla till fargen
himlens klocka manar
sang ur sjilens stringar.
Sakta villjud do

snyftande inom mig. — —

Hoj din hymn till ljuset!
Till det stora klara

fyllt av hemligheter

hos kristallers drom —
till den blia Ether,

till det underbara
fjarran djupa bruset! —
Evighetens strom

lyfter mig pa toner.

(0] .
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Andelivets killa

trid allt mera nira,
med forklarat 6ga
skada stilla dit!

Kylig dr det hoga
livets ro att bira,
skinkes ej de silla. —
Tankens eremit,

frojdfri, smirtglomd, nar den. — —

Orn pé starka vingar,
sviva svart mot fjillens
silverklara toppars
solskensdruckna glans!
Regnbagsspelets droppars
fargklangsskona ringar,
trdn er litta dans! —
Alla stumma stillens

svala liv jag anar.

Daggtarskyssta liljor,
fjarilssmekta rosor,
bidande vid vigen
solguld, vind och sky! —
Ack, en sjil T dgen,

(0]
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fast mot fjarrbla kosor
aldrig, veka viljor,
edra lemmar fly! —

Systrar, vita, skira . . .

Silverbick, som porlar
over klargron botten
mellan jitteekars
vindsusfyllda blad!

Under yra lekars

smek med blomsterskotten
parlstinkt, ljuvt du sorlar.
Tycks ¢j veta vad. —
Andens lingtan bir du.

Mossbelupna stenar
vilande i skugga

under tusendra

morka draktrids hign!
Hjortens steg er sara,
helande kidnns dugga
ned frén vita grenar

sommarns milda regn,

ormens kropp er smeker . . .

(0]
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Trin, som kring mig susa,
smyckade med grona
morka blad och stora
tunga réda blom,

lat mig lugn férlora

mig i Alltets skona
dunkelkira — ljusa

klara rikedom! — —

Smirtan — jag forstir den!

Andelivets killa

trid allt mera nira,
med forklarat 6ga
skada stilla dit!

Kylig 4r det hoga
livets ro att bira,
skinkes ej de silla. —

Tankens eremit,

frojdfri, smirtglomd, nar den . ..

- (0]
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IIL.
(Nureddin irrar kring Bagdads gator)

Gator jag vandrat, grinder och torg,
minniskor sorla om mig:
jordbarnets lingtan, jordbarnets sorg

grater och snyftar inom mig. —

Ack, jag har varit stjdrnorna nira,
stigit stilla mot kylig luft,
trott mig all virldens lingtan bira

kuvad och kall i ett klart fornuft. —

Men jag vandrade ned mot dalen. —
Silverklang steg ur killors sprang,
myrtenskogen och niktergalen,

rosendoften mig tvang till sing.

Hjirtat borjade éter klinga,
rytmer tonade ur min sjil,
intet kunde jag mer betvinga, —

arma darrande kinslors tril.

(0] -
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Gator vandrar jag, grinder och torg,
minniskor sorla om mig. —
Jordbarnets lingtan, jordbarnets sorg

grater och snyftar inom mig.

(0]
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IV.
(Nureddin stdr i aftonen framfor en damm,

ddir stjdrnorna speglas)

Vad idr hinders smek och ldppars snarhet,
lyckodrommens skira fantasi —
mot den tystbla timmans lugna klarhet

och den djupa tankens harmoni:

Intet mer den vises inre ror.
Det kan drémma svalt likt sommarnatten,
nir de litta molnens purpur dor

i ett silvrat spegelsomnat vatten.

— Nojets litta irrsken flytt forbi mig,
sorgsen tringtan kallar ¢j till sdng, —
fjarrbla vida virld, som vilar i mig,

jag vill prisa dina stjarnors gang!

(0] -
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TOLV SONETTER I ADEL MATERIA

28

O Middagsklarbet med din stralelds guld,
mitt skapariga vare linge buld:
i solens glans hur skarpt stdr var gestalt, —

0 ldt mitt inre ostort spegla allt!

(0]
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Elfelben

Jag prisar dig, du formkult ddelt vilska,
som limnar mistarn helig och allen,
forndm och stilla, glomsk av det gesillska

berémmets hin betraktande kamén.

Ty gracens skonhet kan mitt hjirta dlska,
den harmoni, som formas lugn och ren,
det linjespring, littfotade, gasellska,

som smickert skires ut i elfenben.

Ett evigt liv ger blott den kyska glansen
formild med formens vilande kontur: —

Den yra nymfen stannar vit i dansen,
blir hog idé, ej kimpande natur.

Som solen sinder straleld genom stormen,

i Kosmos’ virvel vilar endast Formen.

(0]
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I1

Brons

Du Odets harmoni, som hog astralisk

blott av den vises kalla 6ga hinnes,

du gjort mig stolt och tacksamt hard till sinnes.
Skonhetsgudinna, béljfodd och Idalisk,

jag prisar dig, att du sd fjirran finnes.
Att mig du nalkats, mérk orientalisk,
fast sjilens laga fladdrat ljust — vestalisk.

Jag prisar dig, att grymt var njutning vinnes. —

— Hell eder, hell! min skénhetsétris fider,
som dlskat sten och klingande metall!
Mai andra bygga sina hus av brider, —

med bronsportalen glimmande och kall

star Konstens borg: trots slungors vin och ropen

vindbryggan filles aldrig ned f6r hopen.

- (0]
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I11

Ebenbolts

Dir star bland fallna purpurdraperier
en gudastod av glanssvart ebenholts
med kvardrojd doft av tunga specerier,

som fran en Osterns trotte furste salts.

Dess gest ir lik en skyggs — och dock en stolts:
den bir en fjirran virlds mytologier,
som aldrig kint en pockande revolts

brutalhet krossa drdommens scenerier.

Den skadat dunkla minskors dngst och skonhet
och skyars gang och hoga palmers ro, —

hur soleld lekt med papegojans gronhet
och bajadirens bjillerprydda sko, —

sett spida ungmor blomsteroffer skinka. — —

O gudastod, mig lir att sorgglomd tinka!

(0] .
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IV

Kristall

Min lingtan 4r en vas av klar kristall,
dir i ett kyligt silverstilla vatten
en sjunken blomma skiddar hin mot natten,

som titnar djupbla, stjarnstrodd, hég och kall.

Dir ute i en lusttridgard rabatten
ger hennes systrar del av livets svall,
av gyllne fromjolsstoft i smeksamt fall

nattfjirilsvingen stror den ljuva skatten.

I kvillens stillhet hennes systrar tala
om vindens viskning och vad solen gav.

Men blomman sjunken i kristallens svala
ser hogt och fjirran. Vet ¢j jorden av.

Hon drémmer saligt, vit, till skdlvning frusen,

om rymdens blommor blott. De tysta ljusen.

(0]



DEN DOLDA ORTAGARDEN e

Silver

I himlarymdens stillnade f6rtoning
av mork safir och klarnande lazur
sta zodiakens glittervita djur,

vars skimmer ger frin dunklets kval f6rskoning.

Dir tonar samman allt i mild férsoning:
fast klangen ir det klara ljusa dur,
ir vemodsdrommens stillhet dess natur.

Av silver reds for lingtans ro en boning.

Emot Oindligheten gir er aning,
hur saligt sorgsen i sin ljusa tro,

i fjarran hojder fick ert liv sin daning
bland silverfacklor i en azurs ro,

allt hogre, hogre gar er ljuva spaning —

I sjdlar stigande pa Sangens bro!

(0]
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VI

Pérlemor

Nu vill min Psyche smirtad ga till skriftning
i stilla tempel, dir var lingtan bor,
att snyfta ut, fordold i ljusa flor,

frin térnens styng och vallmobloms forgiftning: —

Min dr6ém blir vit lik blekblid pérlemor,
som diampat doljer regnbégsglansens skiftning
likt silverstoft kring fjarilsvingars viftning. —

Var skonhetssyn ar mild, nér hjirtat tror.

Vart lekyrt tg, som rosenkransat spritter,
blir rena jungfrurs linjelugna dans,

Jjuvt sjunker sakta alla fargers glitter
hin i en stilla, mera dromkysk glans. —

Ej se vi hin mot offrets hoga flamma,

ty djupt i stillhet speglar sig — det samma.

- (0]
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VII

Porslin

I, vilka malat, blatt pé vitt porslin,
hir dessa batar pa den tysta floden
med silhuett av bergen och pagoden

och ljus fran smala fénsters pappgardin, —

lingt mer dn vi forvisso I forstoden
den stilla, djupa livsmelankolin:
dir nynnas fram med 6msint, mild sordin

en klassisk dikt bland tusenira oden.

— I skirvitt siden dina lemmar klid
nu, jungfru Korsbirsblomma! Bringa vinet,

kom pa den smickra béjda bron av jade
till paviljongen byggd av bla porslinet, —

sitt stilla ned p& mattan, tunn och spid,

med vemodsfulla singer hjirtat glad!
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VIII

Alabaster

Med huvud sttt mot blomsterprydd pilaster
vid morkbrunhyade slavinnors sing
till flidktors sus pa soltiltvit balkong

I vilen vekt i langa middagsraster,

1, haschischdrommens stirrande fantaster,
forsjunkna helt i grilla syners tving. —
Da drager hin ert sinne nagon ging

likt klarvit sky en stod av alabaster.

Mot stilla nejder bires hin er sjil
bort mot ett land, I veten icke vilket,

men edert 6ga ir det lugnt och vil.
I drikt med glansen av det rena silket

med barmen fylld av vita rosors fing,

I nalkens klara silverbickars sprang.
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IX

Korall

Nu vill mitt minne stilla bygga smycken
av havets blekrott skonaste korall,
som liknar detta blod vars kira svall

min arma lingtan gett en ging s mycken

varmkindad glidje, — sorg sa tom och kall:
av all min lycka finns blott arma stycken. —
Nu vill mitt minne stilla bygga smycken

av havets blekrott skonaste korall.

Att biras sedan i ett nattmorkt har
omkring en panna vit som marmorstodens

hos ndgon som i stilla vemod gar
i kvillars ensamhet att lyss till flodens

sorgfyllda lingtanssus pa vig till havet. —

Sd fjarran ir oss allt, som blev begravet.

(0]
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Marmor

Jag trar till dig, du marmorns vita vila
med koldens kyskhet i all gyllne glans,
den givmilt heta solens stralar sila,

som bringa kottets drémmar utom sans. —

Vad var den unges brusande, febrila,
lustfingna 4trd mot en ensam mans
heroiskt tappra lugn att stilla fila,

tills verkets stora tysta skonhet vanns!

— Lovkransad ungdoms bullrande hetirlek,
med all din bagarklang, vad ar du vil —

mot skaparhjirtits stora stumma kirlek
till allt som lingsamt vuxit ur en sjil,

som icke 6nskar gémma eller skyla, —

blott giva tyst i hard och glansvit kyla!
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Stal

I skindare av mangen hog idol,

I dyrkare av vaga drommars lenhet, —
har icke klarhetsron en kinslas renhet?
Och idel stolthet, klidd i glanskallt stal!

I forevisare av hjirtats klenhet, —
¢j dgen I de djdvulskt heta kol,
som krivas for att skapa en symbol

at konstidéens tigande serenhet!

Nir drommens smirta vunnit full gestalt,
¢j nimner skaparn, var hans hjirta lider:

det hoga verket stir dir lugnt och kallt
i ddel hardhet under tiders tider. —

Dir speglar sig med Alltets morkbla eter

en virld av fr6jd och sorgsna hemligheter.
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XII

Guld

Jag dlskar dig, all virldens gyllne lyx:
fargspelets ro hos viggarnas volymer,
ljusfyllda salar, skimrande kostymer. —

Fast barn av tystnaden, av Moder Nyx,

mot ljusets glans mitt vilsna hjirta rycks! —
Mig fingslar sorlet: vingléd och parfymer,
vitt sidens fras och flikt av r6da plymer,

den kyss, som snabbt frin heta lippar trycks.

Musikens klang med gilla flojters pipning
och galna strikars villustlinga drag

vid eldens glitter i kristallens slipning
och spegelns stillhet 4r mig till behag. —

Men stum var morgon stér jag vid mitt fénster,

ser rymdens bla ur isens lugna monster.
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I TATRALANDET

O Aftonstillbet, i din skymnings frid
min kdrlek dgt sin korta, ljuva tid
ndr Venus’ silver sjonk bland svarta trin, —

mot blda rymders tystnad svann den hén.
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I manens silverkalla glans
st skogens smickra stammar
och bergens hoga blagra krans

med glitterstrodda kammar.

Hur skon gar dimmans litta dans
vid sorl fran bickens dammar. — —
Vik, dngest utan ro och sans,

som om mitt hjirta klammar!

Forglomda korers klang jag hor. —
Hir vill jag saligt grata. —

Jag kinner, att vi fodas for
en stor och hemlig gata.

M3 allt fa ske! — Nir hin jag dor,
skall Dunklet milt forlata.

(0]



DEN DOLDA ORTAGARDEN

I1

Se, 6ver oss stir himlen bla! —
Vid doft av solhet kida
bland granars ro lit tyst oss tva

mot rymdens renhet skada!

Vi se de vita molnen g,
i samma tankar bada.
[ fjarran allvar bergen sta. —

Nu skénhets ro far rada:

En stilla stund av evighet,
di kinslor bli kristaller. —

O, over allt jag ser och vet
ett gyllne skimmer faller:

en skatt blir gémd i hemlighet

bak sjilars lasta galler.

(0]

43



DEN DOLDA ORTAGARDEN

I11

Av vita blom ditt kni ir tickt,
du smiler milt mot solen;
du vilar i din blda drikt

ilaga tridgardsstolen.

Ditt visen ir som sommarns flikt,
som doft av nattviolen. —
Av vita blom ditt kni ar ticke,

du smaéler milt mot solen. — —

Men stundom stimman fir ett sus
som vind mot 6de strinder. —

Ditt bruna 6gas djupa ljus
bir glans frin dédens linder!

Ditt blod gar tunt med sakta brus

i 4derfina hinder.
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Sé lever du i detta land,
bland dunkelgréna sjoar
och graa hojder, dir ibland

i sommarns glans det snéar. — —

Du tycks mig férd till okidnd strand
bland mystiskt fjirran Gar,
prinsessa i en sagas land

bak fjill och vreda sjdar:

Du kan ej foras dirifran
av den ditt hjirta vinner. —

Vid béljors skum och vindars didn
din levnads ljus férbrinner,

forr 4n till hemmet fjirran frin

hans smickra farkost hinner.
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I dag dr rymden utan glans
och bergen std i dimma, —
0, 1t ur mjuksvart 6gonfrans

den veka blicken glimma!

Forljuva tyst en ensam mans
snabbt flydda drémmartimma —
den stumma smirta, som ir hans,

skall aldrig du fornimma! — —

Sé le ditt vackra 16je mild
vid glddjens hoga stimma,

snart skall en oro tung och vild
mitt hjirtas frid beklimma. — —

Dock bortom aren in din bild

skall svirmods vigor himma.
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S4 1at oss ga likt tvenne barn,
som le varann vid handen,
i skogens ro, dir spindelns garn

fa glans av morgonbranden!

Se vita skyars litta flarn
vid blda himlaranden! —
Folj bickens lopp till 6de kvarn,

dédr mjuk och len 4r sanden:

Sma flickor ga pa naken fot, —
hur sol och jord dem smeka!

I glittrets glans bland sten och skrot
klarogda gossar leka

med kinden stinkt av stoft och sot. —

Hur skont ir allt det veka!

(0]

47



DEN DOLDA ORTAGARDEN

48

VII

Du nya dag, du nya liv,
mig skink din frojd, din smirta,
din hoga lingtans fullhet giv

ett skovlat singarhjirta!

O vita kira, hos mig bliv, —
bland minnen smirtfullt bjirta
nu med din oskulds makt férdriv

vart spar av blod och svirtal — —

Du kom, en linjevek gestalt
med pannans klara renhet:

jag bojer kni, jag glommer allt
i sinnets lugna enhet, —

jag kdnner stormen svepa kallt,

men virmes av din lenhet.
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VIII

Min sjil fitt ro, — for linge sen
den hérde upp att yrka.
Min lingtan ljus, min vilja ren, —

ha mist sitt trots, sin styrka.

Jag vandrar hin i solens sken
mot dalens stilla kyrka:

dir skall jag, bojd mot kylig sten,
med hjilplost sinne dyrka.

Dir vill jag dr6ja som i bon
en stund bland vita prister.

Mariahymnen klingar skén
frin osedd strakorkester.

O, dunkla makt, tag mot som 16n

mitt hjirtas arma rester!
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IX

I stilla drém min dag forgar,
langt bort fran sorg och lycka. —
Ditt matta gyllenstinkta har

en gloria ser jag smycka.

Din mun ir r6d likt Frilsarns sar.
Jag skall den aldrig trycka. —
[ stilla drom mitt liv forgar,

langt bort fran sorg och lycka.

Ditt 6gas klara godhet dr
likt blicken hos Gudsmoder,

din staimmas klang ett genljud bir
av Paradisets floder, —

ur torneskogar kommen 4r

jag sjdlv, en vilse broder.
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Hav tack — farvil! Min stund ir all:
nu vara hinder skiljas. —
Men i mitt inres virld du skall

std evigt likt en liljas

daggkyssta krona, vit och kall.
Sa blev en hogre viljas
bestimda bud: er tid dr all. —
Ack! Dock ir ljuvt att skiljas.

Din nirhets svala stund mig lart
att dlska som de vise:

jag storde ej vad mig var kirt, —
du blev mig — Beatrice:

vad Evighetens ro dr virt

den rena lyran prise.

Zakopane, aug. 1907
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O Natt, 0 moder, vid ditt kalla brist
at vilseganget barn du bjuder trost:
som over havet valvets svarta sfir

higt dver vardat vilar det som dr.
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O hoga Natt, som stjarnstrodd tiger
i morkbla prakt!
Mot rymdens ro min tringtan stiger

mot okind makt.

Till Dunklets tempeltjinst jag viger
vad Dunklet bragt,
vad Dagens oro jag fortiger

for Dig blir sagt.

O tysta Moder pa vars dnne
Polstjirnan star,

som bir pa Karlavagnens spinne
i morksvart hir,

skink huld din ro en stund it denne, —

Din son hir stir!
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Mitt 6ga Dagen gav klenoder,
smaragd, opal,
ljuvt glinste marmorns vita stoder

i rosfylld sal. —

Men stindigt dovt, frin bergens floder
och musslors skal,
mitt 6ra lyssnat sus, o Moder,

om Alltets kval!

Var skirvek kind, var bldmild blomma,
hur kort dess tid.

Vi std med hinder sjunkna tomma
fran lek och strid. — —

Jag vill dem lyfta sorglost fromma

mot rymdens frid.
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Bland sol och is mitt liv forsmiktat
vid 6rnars skrin,
ack, stormen om min hjissa fliktat,

jag flytt lavin:

Av lusten var mitt hjirta jaktat,
av klang och vin. — —
Med intet var mitt jag besldktat —

blott elegin.

O stillhet i det blda kalla,
hur lugn och skén —

pé mina knin vill tyst jag falla
isakta bén, — —

en osedd ensling bortom alla

med stjarnljus kron!
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Vita systrar, sakta tonen
idet klara bl3,
milt mitt sinne I férsonen

nir [ sjungen sa!

Vita stjdrnor, i den zonen,
dir I vandren sm3,
vilar Jungfrun, Skorpionen

doljer bergets gra:

Ej den flammande Antares
ses i eldrott hot,

tankens dromsyn tyst férklares
lyst av ljusa klot —

nu mitt 6de lugnt bevares,

tag min lingtan mot!
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Silverrena ljusa Lyra,
klinga hog och klar!
Urania, svala, dyra,

ho6j mig i din char!

Nyss i dionysisk yra
hogréd ros jag bar, —
nu mot djupblatt vill jag styra,

dir mitt allvar var.

Vita Svan, vars ljuva blidhet
skankt mitt hjirta trost,

svep i fjaderskrudens sidhet
milt mig mot ditt brost, —

lat i rymdens stilla vidhet

tona klar din rést!
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VI

Castors, Pollux’ ljusa filar
stegra sig i frojd. —
Vigens tyngda silverskalar
sankts bak klippmork hojd.

Hog Orion stalsmidd pralar
trotsigt framét bojd.
Sirius glansmiktig stralar,

¢j av sky fordrojd. —

— Vita skilvande Pleiader
ge sitt stilla ljus.
Klart i klingande kaskader

hors en springbrunns brus.
Bortom doriska arkader

do cypressers sus.
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Vaggen, vaggen, stilla vigor,
iden klara kvillens stund,
speglen stjarnors gyllne lagor,

silverminens brustna rund.

Sakta somna dévda plagor
hin i vemodsdrémmens blund.
Alla dova fragor

stanna en sekund.

Over tysta vida vatten
dor en sakta melodi.

I den hoga blda natten
vandrar vit en sky forbi.

Stilla svarta vatten

speglar den sig i.
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Sakta 6det synts dig tvinnas
fram ur timmar, dagar, ar. —
Snart, ack, snart ¢j mer vi finnas,

tungt ditt sista klockslag slar.

Stilla natt, 14t milt mig minnas
stunder av en blomljuv var —
doften av en kvinnas

en gang smekta har! — —

Lipparna, som skilmska myste,
en gang giva intet svar,

ogonen, som trofast lyste,
oppna mer ¢j blicken klar, —

kinslorna vi hyste

leva evigt kvar.
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Blicka mot halvménens skyfoljda skiras
stilla forsilvrande svalblida sken! —
Ej skall av oro du taras.

Nattvinden fliktar si len.

— Nu vill jag minnas min kiras
anletes panna, sa svalljus och ren.
Nu vill av drémmen jag biras

hin under vitblommig gren.

Fjirilar fladdra mot kalkars pistiller.
Vagga med nattmoérka vingar farvil.

Tindrande tysta pupiller
skdda sig fast i min sjil, — —

barn jag forspiller

dromlyckans vl . . .
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Alskade, ilskade, nu vill jag tinka
stilla pa dig under timmarnas strém,
ilskade, dlskade, vi skola skinka

ater varandra var ljuvaste drém. —

Kira, ditt minne jag tvungits att krinka:
solkalla dagar ha viskat mig: glom! —
Nitter med dagg dock din panna bestinka,

lippen blir brinnande 6m.

— Alskade, ilskade, ater
ge vi varandra vir tro.

Odet forbarmande liter
ater oss motas pd drommarnas bro. —

Stjarnglans kan foda dig ater

stilla i minnet natt-timmars ro.
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Ack, var det linge sedan ?
Eller var det blott nyss?
Minen, likt nu, stod i nedan. —

Stanna, mitt hjirta, och lyss!

Klingar ej doft av resedan,
sjunger ¢j smek av en kyss,
dansa smd hinder ¢j medan

bladena viska: vyss!

Bladen i linden,
bladen i higgarnas snar. —

Spelar ¢j vinden
sakta pa gyllene har?

Tyst 6ver kinden

glider i dansen en tér.
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XII

Nu vill jag vara allen med mitt 6de,
tala i tigande nattrymdens ro
tyst med de hinsovne dode,

som i mitt hjirta fatt bo:

Lyssna till arenas isade flode,
dir dock de gronskande minnena gro.
— Ar ej ibland som det ljode

toner av stillhet och tro?

Fjirran, ack, fjirran livet forglider
hin mot den eviga tystnadens hav.

Stjirnornas skimmer sprider
stilla sig 6ver din grav:

Vad du nu lider

vet du ¢j av.
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